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Ének a búzamezőkről 
Móra-premier 

(Taenátfy Don«, Rózsahegyi Kálmán ét Kies Ferenc vendégjátékéval) 

Érnek a búzamezőkről a szegedi lámpák előtt. . 
A Mátyások, Ferencek és Etéiek visszatértek 

áz otthon-földre, ahol szúlettek, ahol élnek és 
M ó r a Ferenc is megérkezett megint, aki itt élt 
és — tovább él. Az élet találkozása ez a tovább-
zengő élettel. — Szeged karjaiban Szeged szive és 
Szeged szivén Szeged éneké... 

És a Szegedről nőtt, a messziségbe és időtlen-
ségbe nőtt érnek kitárulkozott az egész magyar 
életnek és megfürődve, megcsendülve, megint visz-
szatért a búzamezők tenger&ez, á szegedi tenger 
hez, ahol áz aranyhomok halászai merítik háló 
jukat a buzasztnek hullámába, ahol halászok lesik 

és keresik Móra Ferenc tengernyi kincseit... 
A tengerhez tért vissza a tenger himnusza — és a 
tenger továbbdalolja Móra Ferenc énekét 

Szeged ünnepe volt ez a szegedi este, a sze-
gedi sziv, a szegedi szó Ss a szegedi emberség 
ünnepe a szinház sötét nézőterén, ahol derű és 
mósóly, könny és könny és könny merült meg ab-
ban a dalban, ami Móra Ferenc szive volt, ami 
Möra Ferenc költészete volt és ami Móra Ferenc 
embersége volt. 

Egy este mámora és sóhaja, emléke és fájdal-
ma, boldog büszkesége és múlhatatlan gyásza, egy 
feste fájó dala és tiszta ünnepe. 

Móra Ferenc visszatért. 

A búzamezők éneke elindult a szegedi homok-
ról, elindult a szegedi szivekből ahogy egy költő 
szivében csendült — és a búzamezők éneke visz-
szatért a búzamezők csendjéhez. Az ének megjárta 
a Nemzeti Szinház pódiumát és most agy cseng 
tovább a szegedi estében, mint a harangzugás. Uj 
tér telt meg a sz^edi dallal és uj szivek Móra F e 
renc szivével. Uj tér és uj élet a holtan is élő köl-
tőnőt; az ének a színpadon szól újra és mosollyal 

könnyé! fonja be Móra Férenc nj életét. 
* 

Eto*mda«i m » dált. ami két kőtét lélékz« lap-

Slföt szól, — vag? felmondani a dalt, amit uj tér-
l és iij áfetbé mentéH a szinpadi fcsak még ké-

jesebb lenne, mint amennyi — áhítatos sziwel és 
megértő kézzel — belefért a színpad meghatárolt 
sikjába. Az éneket dalolni kell, az éneket érezni 
kell — és nem elmondani néhány gyors perc sür-
gető mondafaival. Uj ünnep ebben az ünnepben, 
hogy a s z í n p a d r ó l is M ó r a F e r e f l c s z ó l , 
az 8 hangja és a í Ő stive. Két kótet könnyes himnu-
szát kellett színpadra vinni, aimi kísérteties fel-
adat és félelmetes munkavállalás. Szinpadi hajié 
keit teremteni a mesélés művészetének, a beszéd il-
latának és a bensőséges emberség őszinteségé-
nek . . . Félelmetesen visszahőkölő feladat, 

amire 
csak két művész, csak két alázatosan és áhítato-
san megértő művész vállalkozhat, amilyen G ó t h 
Sándor és R e 11 e Pál volt ennél a munkánál, ami 
a költő átköltése volt két kötet lélékző lapjairól 
a színpad meghatárolt életébe. A színpad művészi 
mestere és a toll mesteri művésze végezte ezt a 
munkát oly finoman és oly mgértően, ahogy Móra 
Ferenc költészete érdemli és követeli. 

Netii ft szinpadiSmeret, a hajlékony toll és a 
technikai mesterség sikérfe ez a munka, de a költő 
hangjának megérzése és meghangszerelése, — ir-
tuk ezeken a hasábokon a Nemzeti színházi pre-
mier után. Ha a regény a maga teljességében, egé-
szében és egyedülvaló művészetében nem is, de -
mégis M ó r a F e r e n c s z ó l a s z í n p a d r ó l . . . 
fióth Sándor és Rfelle Pál szinte leküzdhetetlen fel-
adatot vlálalt, de a munka megértő és áhítatos 
Volt és a két művész munkája — művészi. Ez áz 
érték hozta meg Számukra á bensőséges sikert. 
És a munkát köszönet illeti, mert uj teret és uj 
határt, s í i i l p s d ó t adott Móra Ferenc éneké-
nek. 

A regénynek csak egy vonala kerülhetett bele 

a színpad mégha tárolt sikjába; a nagy csokorból 
néhány szál v i rág . . . de élőn és illatosan. És ami 
még külön érdem és külön siker, hogy a szinpad 
feleven és érintetlen Móra-mondatokat hint szét az 
olvasónál türelmetlenebb nézőnek... 

Az epikus himnuszból engedni kellett, a színpa-
don inkább a k e n y é r b a l l a d á j a teljesedik ki 
drámai foltokban és könnyes hangulatokban, de 
a színpadról is szárnyalva száll és szárnyalva szól 
a z e m b e r s é g h i m n u s z a . 

Az emberség himnusza, amely egy életet vitt ei 
Móra Ferenc hajóján. 

* 

A Nemzeti Szinház előadásának értéke — a 
megrázó alakitások maradandó során tul — ket-
tős volt. Megőrizte és tisztán adta vissza Móra Fe-
renc megbocsájtó mosolyát és megértő könnyét. 
És a Nemzeti Szinház előadása került el Szegedre, 
ha csak a vezető vonalakban i®. Néhány mély 
drámai hanggal megformált élet, néhány derűsen 
mosolygó alakítás, — néhány színpadi perc, ami 
örökkévaló. 

A nemzeti színházi nagy galériából hozta el N. 
T a s n á d y Ilona Etel művészien tiszta és meg-
rázóan mgkapó portréját. Szinészi pályájának ün-
nepi csúcsán rajzolta meg a magára maradt asz-
szony alakját, akitől az állam elparancsolta az 
urát és akinek többé nem adja vissza... Pompá-
san ivelő egységes vonal ez a szinészi alakítás; 
vannak percei, amelyek oly tiszták és megindi-
tóak, hogy vissza-visszakisértik a nézőt. Meg-
rázóan vádoló panasza, asszonyi hullámzásai, el-
boruló viaskodása, egy kivételes művészi munka 
dokumentumai. 

És Ferenc forróan halkszavu emberségének, 
összezúzott életének, visszakisértő drámájának és 
felszabaduló önvádjának a magyar szinpad bősé-
gének hőse: K i s s Ferenc ad maradandó életet. 
Megrázó drámai feszültség, rendkívüli eszközök és 
könnyekkel átélt fojtogató sors, — ez az, ami 
Kiss Ferencet és szinpadi bronzait a művészi bő-
ségek legelső «órába emeli. Alakitása több, mint 

j i?léf — m ű v é s z e t . 
A nemzeti .•¡zinházi előadás harmadik tagja — 

i de nem rangban és nem sorrendben —: R ó z s a -
h e g y i Kálmán Hány pompás magyar élet ebben 
a szinészi életben, hány teremtés és hány ajándé-
kozás! Most az öreg Mátyás derűjét és humorát 
hozza, néha ugy, ahogy csak Móra Ferenc tudta. 
Dirigáló ravaszság, számító föld-áhítat és az 
aranyhomok csilláma a szavában, — egvegy né-
zése és szándéka valóban a szegedi tenger já-
téka. A nézőtér — elkapva a játék igézetében —, 
sokszor és lelkesen köszöntötte a Nemzeti Szin-
ház három művészét, akik megértő és megeleve-
it'tő dalosai voltak ennek a szegedi himnusznak. 

A pompás trióhoz hozzátartozott még egy ne-
gyedik szólam, amit V a s z a r y Piroska hangolt 
meg a Szüle alakjában. Fájóan nélkülöztük ezt a 
magasrendű alakítást, amelynek szépsége még 
jobban megnőtt, hogy G a r a m i Jolán eza lka lom-
mal nem találta meg a korán megvénült, dohogó, 
de jósággal dobogó Szüle igazi hangját. Doszto-

Holnaptó l 
kezdve kapható a 

YOGHUT ALUDT-TEJ 
í üveg 1 2 l i l l é r a 

Központi Tejcsarnok R.-t. 
flóktejcsarnokaiban 

jevszkij színei tárulnak fel Sziritutió szi-
vet szorító hangjaiban ós ezt a fi-

gurát a szegedi színpadon S o l t y 
György vázolta fel — meglepetésszerű eredménnyel. 
Ez a mélyen halk szavú és drámai mélységekben 
kitáruló, nyelvben és földrajzban mejjhatfrozha-
tatlan emberség, ez az oroszos ércü arcél mesz-
szire esik Solthy György szinészi egyéniségétől, 
mégis megrázó hatású jeleneteket formált és fel 
tudta vázolni az örök fogoly mélysége: emberi 
drámáját. S z a b ó István is megtalálta ^Messzi 
Gyurka hamaskás izét és megint jó figtr\t ta-
Iáit F ü l ö p Sándor. Szaplonczay Éva, Mi-
hályi Mária és Zilahy János kaptak még hangot 
az ünnepi estén. 

Mert ünnepi este volt, ami visszahozta és to-
vábbvitte Móra Ferenc holtan is élő költészetét. 

Vér György. 

H E T I M Ű S O R : 

Vasárnap délután és este: Ének a búzamezőkről. 
N. Tasnády Ilona, Kiss Ferenc és Rózsahegyi Kál-
mán felléptével. ^ ^ 

A színházi Iroda híre! 
óriási siker kisérte a Nemzett Szinház legki-

válóbb művészeinek, N. Tasnády Ilona, Rózsahe-
gyi Kálmán és Kiss Ferenc szenzációs vendégjá-
tékát az Ének a búzamezőkről, Móra Ferenc gyö< 
györü színjátékában. 

Nagyhéten hétfőtől szombatig a szinház nem tart 
előadást. 

Rubinstein Erna, a világhírű hegedümüvészna 
szombattól húsvét hétfő estig a Mimi című remek! 
Fényes Szabolcs-operettben vendégszerepel. A 
nagy művésznővel P a t a k i Juci szubrett, Bé-> 
k á s s y István, S z i k l a i József és D'A r i g » 
Kornél lépnek fel. 

Fényes Szabolcs, a világhírű zeneszerző szemé-
Ikresen vezényli a Mimi szegedi előadásait. 

Ma délután és este rendes helyárakkal 

Ének a búzamezőkről 
N. Tasnády Ilona, Rózsahegyi Kálmán 

és Kiss Ferenc bucsufelléptéveL 

Nagyszombaton és a húsvéti ünnepeken 

M I M I 
RUBINSTEIN ERNA, a világhírű hegedümüvéaznö 

a címszerepben. 

V i s e l ü n k gfb harisnyát! 
megbízható minőség P o l l ó k T e s t v é r e t e t ő i ' 

ISport mély g y e r m e k k o c s i , ! 
I ie?o csóbb a készítőiénél, KALLfU, Kálvária u. 44 j 

JUNIOR PORTHOLE 
visszváSfóval, háísómargóval stb. van fel-

szerelve 

ára «*» vá l tozat lanul P 285. 
WMRTH « RENGEM nél 
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